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la akan mengajar pengetahuan kepada siapa? dan kepada siapa la akan membuat pengajaran
dapat dipahami? kepada mereka yang telah disapih dari susu, dan dijauhkan dari buah dada.

Ketsahalo e swanetSe go ba godimo ga ketsahalo, ketsahalo godimo ga ketsahalo; mothalo
godimo ga mothalo, mothalo godimo ga mothalo; mo gannyane, le mola gannyane:

Kerana dengan bibir yang gagap dan dengan lidah yang lain Dia akan berfirman kepada bangsa
ini. Kepada mereka Dia telah berfirman, Inilah perhentian yang dengannya kamu dapat
membuat orang yang letih mendapat perhentian; dan inilah penyegaran; namun mereka tidak
mahu mendengar.

Akan tetapi, firman Tuhan bagi mereka ialah perintah demi perintah, perintah demi perintah;
baris demi baris, baris demi baris; di sini sedikit, dan di sana sedikit; supaya mereka berjalan,
lalu jatuh terlentang, dan diremukkan, dan terjerat, dan tertangkap. Yesaya 28:9-13.

Ayat-ayat ini daripada Yesaya telah berulang kali diperhatikan dalam Jadual-jadual Habakuk. Di
sini saya hanya perlu menyentuhnya secara ringkas untuk mengambil satu atau dua perkara
daripada ayat-ayat terdahulu ini, bagi menambah kepada perbincangan semasa. Petikan ini
menunjukkan suatu umat yang gagal dalam suatu ujian, kerana mereka “pergi, dan jatuh ke
belakang, dan diremukkan, dan terjerat, dan tertawan.” Mereka ialah suatu umat yang gagal dalam
suatu ujian berkenaan siapa yang Allah hendak “ajar” supaya “memahami” “pengetahuan” atau
“doktrin.” Ujian itu didasarkan atas pemahaman terhadap pertambahan pengetahuan, maka ujian
itu ialah ujian yang sama yang memisahkan orang bijaksana dan orang fasik dalam Daniel fasal
dua belas, kerana semua nabi sependapat dan mengenal pasti akhir dunia. Dalam Daniel dua belas,
orang “bijaksana” memahami, tetapi orang “fasik” tidak memahami pertambahan pengetahuan.
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“Khna i kaeifl ban sheptieng ia ka lawei, lait noh tang lada ngin klet 7a ka lynti ba U Trai u la
falam ia ngi, bad ia ka jinghikai jong U ha ka histori jong ngi kaba la dep.” Life Sketches, 196.

Tuhan bukanlah pencipta kekacauan, dan salah satu titik peneguh dari fakta itu ialah bahwa setiap
nabi di dalam Alkitab sedang menunjuk kepada garis nubuatan yang sama. Mereka tidak semuanya
melihat peristiwa-peristiwa yang identik pada garis itu, tetapi itu selalu merupakan garis peristiwa
yang sama pada akhir dunia. Itulah peristiwa-peristiwa yang menuntun kepada penutupan masa
percobaan, yang kemudian diikuti oleh tujuh tulah terakhir, yang berpuncak pada Kedatangan
Kristus yang Kedua. Kisah seorang nabi mungkin mengenai umat Allah yang setia dalam garis
sejarah itu, tetapi kesaksian nabi yang lain mungkin mengenai umat Allah yang tidak setia, atau
mengenai Amerika Serikat, Vatikan, Perserikatan Bangsa-Bangsa, para saudagar bumi, atau Islam,
namun itu selalu garis yang sama.

Mesej Elia dalam kitab Maleakhi, demikian juga mesej-mesej yang diwakili dalam Wahyu fasal
satu, empat belas dan lapan belas, serta mesej Daniel sebelas dan dua belas, adalah mesej yang
sama. Semuanya merupakan garis sejarah yang sama, tetapi masing-masing mempunyai
sumbangan khususnya sendiri kepada kisah itu.

Seo e batlang e nna e sa tlhaloganywe mo e ka nnang ke botlhe ka ga molaetsa oo o kgethegileng
ke ntlha ya gore o senolelwa fela batho ba Modimo gaufi thata le go khutla ga sebaka sa teko ya
motho. E re ka re itse gore molaetsa o o kgethegileng ka metlha o tlhagisa ka ga go tla ga bofelo
jwa sebaka sa teko mo go atametseng, re tla sekaseka gongwe setshwantsho se se bonalang sentle
thata sa go khutla ga sebaka sa teko mo Baebeleng.

Dia yang tidak adil, biarlah dia tetap tidak adil; dan dia yang cemar, biarlah dia tetap cemar;
dan dia yang benar, biarlah dia tetap benar; dan dia yang kudus, biarlah dia tetap kudus.
Wahyu 22:11.

Pele ga nako ya teko e fela e itsisiwe mo sehalalelong sa kwa godimo ka mafoko a temana ya
bolesome le bongwe, go tshwanetse ga nna le molaetsa o o kgethegileng wa tlhagiso wa boporofeti
o0 o tswang mo bukeng ya Tshenolo, e e senolwang mo batlhankeng ba Modimo.

Lalu katanya kepadaku, “Jangan meterai-kan perkataan-perkataan nubuat kitab ini, karena
waktunya sudah dekat. Barangsiapa yang tidak adil, biarlah ia tetap tidak adil; dan barangsiapa
yang cemar, biarlah ia tetap cemar; dan barangsiapa yang benar, biarlah ia tetap benar; dan
barangsiapa yang kudus, biarlah ia tetap kudus.” Wahyu 22:10, 11.

Terdapat suatu pekabaran nubuatan yang khusus yang harus dikenali oleh umat Allah tepat
sebelum ketujuh malapetaka yang terakhir. Apabila “waktunya sudah dekat”, “nubuat kitab ini”
(nubuat kitab Wahyu) yang telah dimeteraikan harus dibuka meterainya. Satu-satunya nubuatan

dalam kitab Wahyu yang telah dimeteraikan ialah nubuatan tentang ketujuh guruh.

Nang nakita ko ang isa pang makapangyarihang anghel na bumababa mula sa langit,
nadaramtan ng isang alapaap; at may bahag-hari sa kaniyang ulo, at ang kaniyang mukha ay



gaya ng araw, at ang kaniyang mga paa ay gaya ng mga haliging apoy: At sa kaniyang kamay
ay may isang munting aklat na bukas: at inilagay niya ang kaniyang kanang paa sa dagat, at
ang kaniyang kaliwang paa sa lupa, At siya’y sumigaw nang malakas na tinig, gaya ng
pag-ungal ng isang leon: at nang siya’y makasigaw na, ang pitong kulog ay nagpahayag ng
kanilang mga tinig. At nang maipahayag na ng pitong kulog ang kanilang mga tinig, ako’y
magsusulat na sana: at narinig ko ang isang tinig mula sa langit na nagsasabi sa akin, Tatakan
mo ang mga bagay na ipinahayag ng pitong kulog, at huwag mong isulat ang mga yaon.
Apocalipsis 10:1-4.
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Go sekgaufsiwa ga teko ya motho go fela, ge “nako e batametse,
ye kgethegilego ya Beibele yeo e hlaolago “dilo tSe di swanetSego go direga ka pejana.” Morongwa
yo maatla wa Kutollo lesome ke Jesu Kriste, yo a goeleditSego bjalo ka Tau.

go tla ba le go bulwa ga thereso
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Pada akhirnya, “gereja-gereja” yang “Setan” perdayakan itu diperdayakan karena mereka tidak
menerima kasih akan “kebenaran.” Kata “kebenaran” dalam bagian dari 2 Tesalonika yang baru
saja dirujuk oleh Sister White adalah kata Yunani utama yang berasal dari kata Ibrani yang
diterjemahkan sebagai “kebenaran,” yang tersusun dari tiga huruf Ibrani dan melambangkan Alfa
dan Omega. Adakah bukti alkitabiah bahwa kebenaran yang berkaitan dengan kaidah penyebutan
pertama, yang merepresentasikan suatu atribut dari karakter Kristus, adalah kebenaran yang ditolak
dan sebagai akibatnya menghasilkan kesesatan yang kuat?

31, § TS, B9 gH T BAR TR UMY AE & SNTHA 3R ITD U §HAR 3hed Hhid ST & v
# afdt xd & f g 791 7 iR <9 7 8t S1e, 3R 7 geRT3i—A T STAHT & qaRT, 7 it
JT o GaNRI, 3R 7 R VLt Il o FaRT AT 98 AR 7R ¥ b HHg T & 371 ugar 8l
ohIg hil YXhR & Hg URET 9 &; hichl g & dd deh 7 ST, STd deh Ugel eRA-aATT 9 8,

3R I UTY T AN, 3RATA d1I T YR, UXhe - 81; STt 8 Yoh 39 9 IRIe hedl 8 3R 31+



319 <l ST ISTAT § St TRAER HgelTdl § T ST SUTHHT hl STt B; g ek of ag qad
TSR T TRHLIEAR b HAGR H 93T & 371R 370 31T chl YRHLAER 38T & | HAT JHe TAUT
&1 o S1a 7 3t JHER 1 o1, a8 & g7 9 T T hgl hdT A1? 3R 31 gH ST g bl 39 HAT
ik ¥ET &, ATehl T8 310 T & YRehe gl | hiichl STeRH ol e at 31 Y SRy & 38T §; TR
STt 379 AehdT &, T§ I deh Ak TG, STE deh ag YT ¥ 8T A GRIT SIY| a9 I8 GHC UXhe 8T,
ST IR 31U g I AT F AIRN BT R 31U SNTHA e YRATT I AT QTIT | JHRT ST Ad=
& BRI & AR T YR ohl FRYY, TiHg! 3R g3 g¥d T Fafd g, 3R 121 giaredt
& oY 31eRH & T [RHR & Dol & TTY; HAThf g1 Tdd b URH I TREUT -Tel BT, TR
3TehT IGYR BIdT| ST hRUT URAER I R RE HRIAT HOHT, dTehl d S ohl qRTdf &h;
SR 4 9 qUg & Wl gt Sifga Ty ot qRtaf - &bl iR S7eRdA & WA B 2
IREGAIRRT 2:1-121

Petikan dari Tesalonika ini telah sering dibahas dalam Tables karya Habakkuk, jadi pada tahap ini
kami hanya akan memberikan ulasan ringkas. Apa yang Sister White sebut sebagai “tindakan ajaib
Setan” adalah apa yang Paulus sebut sebagai “pekerjaan Iblis dengan segala kuasa dan tanda-tanda
dan mujizat-mujizat dusta.” Pekerjaan penyesatan yang dikenali oleh Sister White dan Paulus
bermula pada undang-undang Ahad di Amerika Syarikat.

“Ka leoklo la taelo le qobellang ho thehoa ha Bopapa ka ho tlola molao oa Molimo, sechaba sa
rona se tla ikarola ka botlalo ho lokeng. Ha Boprostanta bo tla otlolla letsoho la bona ho tsela
lekhalo ho tSoara letsoho la matla a Roma, ha bo tla nanabela ka mose ho mohohlo ho tSoarana
ka matsoho le Bomoea, ha, tlas’a tSusumetso ea kopano ena ¢ meraro, naha ea rona e tla latola
molao-motheo o mong le 0 mong oa Molaotheo oa eona ¢ le ’'muso oa Boprostanta le oa
repaboliki, *me ¢ etse tokisetso bakeng sa ho hasoa ha mashano le lithetso tsa bopapa, joale re
ka tseba hore nako e fihlile bakeng sa tSebetso e makatsang ea Satane le hore bofelo bo
atametse.” Testimonies, volume 5, 451.

Dalam petikan Tesalonika yang sedang kita pertimbangkan ini, Paulus mengenal pasti paus pada
akhir zaman dengan empat istilah yang berbeza. Paus ialah “manusia durhaka,” dia ialah “anak
kebinasaan,” dia ialah “rahsia kedurhakaan” dan “si Jahat itu.” Paulus memberikan beberapa lagi
ciri tentang paus selain empat sebutan tersebut, kerana dia memberitahu kita bahawa paus, (yang
pada zaman Paulus masih lagi akan datang) “akan dinyatakan pada waktunya.”
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Paul nang ipaamdam man nga an papa amo an “nasupak ngan nagpapahitaas han iya kalugaringon
labaw ha ngatanan nga tinatawag nga Dios, o gin-uukoy; salit hiya sugad nga Dios nalingkod ha
templo han Dios, nga nagpapakita han iya kalugaringon nga hiya amo an Dios.” Lakip han iba pa,
ini nagpapakilala nga an anticristo han tagna han Biblia usa nga simbolo nga relihiyoso. Diri hiya



usa nga Hitler, o usa nga Alejandro nga Dako. Ini labi pa nga nagpapahigot han pagkilala ha papa,
kay diri la hiya usa nga malupigon nga relihiyoso, kondi usa hiya nga malupigon nga relihiyoso
nga nagaangkon nga aada ha sulod han templo han Dios. An anticristo nagaangkon nga nalingkod
ha sulod han Kristiano nga iglesia.

Menurut Paul dan Daniel, apabila paus berada di dalam gerejanya yang mengaku Kristian, dia
menzahirkan watak Iblis yang berhasrat untuk duduk di atas takhta Tuhan dan ditinggikan
mengatasi segala sesuatu. Saya menyebut Paul dan Daniel kerana kebanyakan penafsir Alkitab
mengakui bahawa apabila Paul menunjukkan bahawa salah satu ciri paus ialah dia seorang narsisis
yang sepenuhnya, Paul sebenarnya hanya memetik daripada gambaran Daniel tentang paus dalam
Daniel fasal sebelas, di mana Daniel mencatatkan demikian:
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Paulus, semasa menyinggung watak narsisistik paus, memparafrasakan ayat Daniel dan
menyatakan bahawa pauslah yang “melawan dan meninggikan dirinya di atas segala yang disebut
Allah, atau yang disembah; sehingga ia sebagai Allah duduk di dalam bait Allah, sambil
menunjukkan dirinya seolah-olah ia adalah Allah.” Ayat dalam Daniel yang mengenal pasti watak
kepausan itu juga merujuk kepada “masa” yang telah ditetapkan untuk “menyatakan” bahawa
kepausan itu ialah antikristus, apabila ia menyatakan bahawa kepausan itu akan “makmur”
sehingga “kemurkaan itu disempurnakan.”

“Indignation” berakhir pada tahun 1798, maka Daniel dalam ayat itu (walaupun ini bukan salah
satu daripada tujuh tempat langsung dalam kitab Daniel dan Wahyu di mana sejarah 1260 tahun
disebut), namun tetap mengenal pasti kuasa kepausan secara langsung dan menandakan bahawa
kuasa itu menerima “luka yang membawa maut,” sebagaimana Y ohanes menyebutnya, pada tahun
1798. Dengan demikian, ayat itu mengenal pasti berakhirnya tempoh pemerintahan kepausan,
walaupun tidak mengenal pasti lamanya pemerintahan itu.

Dalam petikan itu, Paulus juga mengenal pasti suatu kuasa yang akan menahan kepausan daripada
mengambil alih penguasaan dunia pada tahun 538, ketika beliau menyatakan bahawa orang
Tesalonika yang kepadanya beliau menulis sudah pun mengetahui kebenaran khusus ini. Beliau
mengemukakan pertanyaan, “Tidakkah kamu ingat, bahawa ketika aku masih bersama-sama
dengan kamu, aku telah memberitahukan hal-hal ini kepada kamu?” Beliau mengingatkan mereka
bahawa mereka sudah mengetahui “apa yang menahan” (ertinya menghalang) kepausan sehingga
ia akan “dinyatakan pada waktunya.” Kuasa yang mendahului dan menghalang kepausan daripada
mengambil alih penguasaan dunia ialah kuasa yang menguasai dunia ketika Paulus menulis surat
itu. Kuasa itu ialah Rom pagan. Paulus menulis bahawa Rom pagan akan “disingkirkan” supaya
kepausan dapat mengambil alih penguasaan dunia.

Pemahaman inilah yang menuntun William Miller untuk menyadari bahwa kuasa yang
dilambangkan sebagai “yang sehari-hari” dalam kitab Daniel adalah Roma kafir. Adventisme



mengakui bahwa struktur itu, dan karena itu seluruh pemahaman kenabian William Miller,
didasarkan pada pemahamannya atas kitab Daniel dan Wahyu, dan bahwa kedua kitab itu
membahas dua kuasa pembinasa, yaitu Roma kafir dan Roma kepausan. Dalam bagian di
Tesalonika itu Miller, yang sejak semula telah mengetahui (sebagaimana diketahui setiap Protestan
pada zamannya, bahwa paus adalah antikristus); ketika ia menyadari bahwa Roma kafir adalah
kuasa historis yang mendahului pemerintahan kepausan, dan bahwa Paulus telah menyatakan
bahwa Roma kafir harus disingkirkan terlebih dahulu sebelum kepausan naik ke takhta bumi, maka
ia kemudian menghubungkan hal ini dengan kitab Daniel dan “yang sehari-hari,” yang di
dalamnya tiga kali dirujuk bahwa yang sehari-hari itu harus “diambil” sebelum kepausan
menguasai dunia. Kesaksian Paulus memungkinkan Miller untuk melihat bahwa Roma kafir adalah
“yang sehari-hari” dalam Daniel, dan sesudah itu ia dapat mengenali bahwa dua kuasa pembinasa
dalam Daniel adalah Roma kafir dan Roma kepausan. Kebenaran ini merupakan dasar gerakan
Millerite. Adventisme pada masa kini sudah pasti menolak karya Miller, tetapi mereka tetap
memahami bahwa tinjauan umum mengenai perkembangan pemahaman Miller tentang “yang
sehari-hari” dalam Daniel ini membuktikan bahwa kuasa yang menurut Paulus “menahan”
bangkitnya kuasa kepausan sampai kuasa itu disingkirkan adalah Roma kafir, merupakan analisis
yang benar atas pemikiran Miller mengenai pokok-pokok ini.

Dengan kebenaran tentang “yang terus-menerus” dalam kitab Daniel sebagai lambang Roma kafir
yang mendahului kerajaan Roma kepausan yang oleh Daniel digambarkan sebagai kekejian yang
membinasakan, Miller kemudian dapat mengenali masa-masa nubuatan yang berkaitan dengan
kerajaan-kerajaan dalam nubuatan Alkitab, dan ketika pikirannya dibukakan kepada
pemahaman-pemahaman ini ia menghimpun serangkaian kebenaran yang mewakili dasar-dasar
Adventisme. Kebenaran-kebenaran itu kemudian diabadikan pada dua bagan pelopor tahun 1843
dan 1850. Kebenaran-kebenaran itu adalah dasar Adventisme dan semuanya didasarkan pada
pengenalan akan “waktu.” Sejarah tentang kapan dasar-dasar itu diletakkan merupakan
pembahasan utama mengenai Tabel-Tabel Habakuk.

Se sa ntlhawe mo Ditafoleng tsa Habakuke ke gore metheo e e neng e ikaegile mo nakong e ne ya
tsala kago e e nayang pono ¢ e tlhokegang gore kokomana ya bofelo e lemoge gore go ne go na le
boammaaruri jo bo neng bo emetswe e le metheo. Go ne go na le boammaaruri jwa ntlha jo e neng
e le lone lentswe la ntlha thata le le neng la bewa mo motheong, mme “the daily” mo bukeng ya
Daniele e ne e se boammaaruri jwa ntlha jwa ga Miller. Boammaaruri jo bo neng bo tla nna
lentswe la ntlha mo motheong o Miller a neng a tsosiwa gore a o age ¢ ne e le “the seven times” ya
Lefitiko kgaolo ya masome a mabedi le borataro, mme kwantle ga boammaaruri jwa “the daily,”
Miller a ka bo a sa lemoga kago ya porofeto ¢ a neng a tshwanetse go e lemoga gore a tle a beye
molaetsa wa moengele wa ntlha. Kago ya gagwe e ne e baya porofeto mo tebang ya mebuso e
mebedi e e senyang. Miller o ne a lebisitse tthokomelo ya gagwe mo kgogometsong (Roma ya
boheitane) le mo sebateng (bopapa). Moengele wa boraro o lebisa mo kgogometsong (United
Nations), mo sebateng (bopapa), le mo moporofeting wa maaka (United States).

Jika seseorang menerima semua nubuatan waktu—bukan sebagian, melainkan semuanya—yang
dikemukakan oleh kaum Millerit pada kedua bagan pelopor yang suci itu, orang tersebut perlu



menyelidiki kebenaran-kebenaran itu secara pribadi. Bagaimanakah engkau dapat menerimanya,
jika engkau belum pernah memeriksanya? Jika orang-orang yang menyelidiki
kebenaran-kebenaran dasar itu menjadikan kebenaran-kebenaran tersebut sebagai tanggung jawab
pribadi mereka untuk mengujinya, dan sesudah itu menerima semua kebenaran itu, maka mereka
telah membangun di atas Batu Karang dan bukan di atas pasir.

“Labo ba ba emego e le badisa ba Modimo mo dipoteng tsa Sione e nne banna ba ba kgonang
go bona dikotsi pele ga batho,—banna ba ba ka farologanyang boammaaruri le phoso, tshiamo
le go sa siamang.
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Agar mereka yang mahu mendengar dapat menganalisis nubuatan-nubuatan masa dalam sejarah
Millerite, diperlukan tindakan meneliti tempoh-tempoh sejarah yang diwakili oleh
nubuatan-nubuatan masa itu. Hal ini melambangkan pekerjaan menggambarkan
peristiwa-peristiwa pada suatu garis masa. Apabila seorang pelajar nubuatan telah mencapai tahap
penyelidikan di mana dia mempertimbangkan tempoh-tempoh nubuatan ini, yang dikenal pasti
oleh golongan Millerite daripada Alkitab dan kemudiannya disokong oleh catatan sejarah, dia akan
berada dalam kedudukan untuk mengenali bahawa sejarah pada permulaan nubuatan masa itu
secara simbolik menubuatkan sejarah pada penghujung nubuatan yang sama. Dengan sudut
pandang itu, pelajar tersebut seharusnya belajar bahawa sejarah berulang. Dengan pemahaman itu
juga, dia seharusnya melihat bahawa Yesus menggambarkan pengakhiran melalui permulaan.
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Ngokwentando kaNkulunkulu enginikwe yona, njengomakhi ohlakaniphileyo omkhulu,
ngibeke isisekelo, kuthi omunye akhe phezu kwaso. Kodwa yilowo nalowo makagaphele
ukuthi wakha kanjani phezu kwaso. Ngoba akukho omunye ongabeka esinye isisekelo
ngaphandle kwaleso esesibekiwe, okuyiJesu Kristu. 1 Korinte 3:10, 11.

Paul o hlatholla mosebetsi oa hae e le ho haha tempele eo motheo kapa qalo ea eona a e behileng. E
ne e le moapostola ho Balichaba, 'me o ile a sebelisoa ho beha motheo oa kereke ea Bokreste.
Temaneng eona eo, Paul o boetse o hlalosa hore 'mele ea rona ke tempele ea Moea o Halalelang.
Hape ho na le tempele ea Solomone le sehalalelo sa lefeella, tseo kaofela ha tsona li nang le
metheo, 'me kaofela li emeloa e le Jesu Kreste. Motheo oo Miller a ileng a sebelisoa ho o haha e ne
e le tempele ea Bo-Adventiste, 'me motheo oa tempele eo ka sebele ke Jesu Kreste; empa ka ho
khetheha haholoanyane ke tempele e hahiloeng ka lintho tse bonahalang tsa moea le tsa boprofeta.

Maka batu penjuru itu juga haruslah Yesus Kristus, namun batu penjuru itu juga harus mencakup
suatu kaidah nubuatan yang utama, sebab kepada Miller telah diberikan seperangkat kaidah yang
memuat kaidah utama kaum Millerit, yaitu prinsip “sehari ganti setahun”. Tanpa kaidah itu, tidak
ada pengenalan akan nubuatan waktu dan karena itu tidak ada dasar. Harus ada suatu padanan pada
akhir zaman yang melambangkan Yesus Kristus (Dasar), yakni suatu kaidah utama di dalam
seperangkat kaidah yang menegakkan Wahyu Yesus Kristus. Kaidah itu tentu saja adalah kaidah
“penyebutan pertama”, yang melambangkan sifat tabiat Kristus yang mengenali akhir sejak
permulaan.

Dalam 2 Tesalonika, mereka yang tidak menerima kasih akan kebenaran supaya mereka
diselamatkan, telah menolak kebenaran sebagaimana dinyatakan oleh kata Yunani yang diturunkan
daripada kata Ibrani yang dibentuk oleh tiga huruf yang diterjemahkan sebagai ‘“kebenaran” dalam
Perjanjian Lama. Kelompok yang menerima kesesatan yang kuat, kerana mereka mempercayai
dusta, telah menolak untuk kembali kepada jalan-jalan yang lama, iaitu dasar-dasar Adventisme
sebagaimana digambarkan pada dua carta suci itu. Maka, dalam petikan yang telah kita
pertimbangkan sejak beberapa waktu ini, dinyatakan:

“Malaika mwenye nguvu aliyemwelekeza Yohana hakuwa mwingine ila Yesu Kristo. Kuweka
mguu Wake wa kuume juu ya bahari, na wa kushoto juu ya nchi kavu, huonyesha sehemu
anayotenda katika matukio ya mwisho ya pambano kuu na Shetani. Msimamo huu huashiria
uwezo Wake mkuu na mamlaka Yake juu ya dunia yote. Pambano hilo limezidi kuwa kali
zaidi na lenye azimio thabiti zaidi kutoka kizazi hadi kizazi, nalo litaendelea hivyo mpaka
kufikia matukio ya kumalizia ambapo utendaji wa ustadi wa nguvu za giza utafikia kilele
chake. Shetani, akiungana na watu waovu, ataupotosha ulimwengu mzima na makanisa
yasiyoupokea upendo wa kweli. Lakini malaika huyo mwenye nguvu anadai usikivu. Analia
kwa sauti kuu. Ataonyesha nguvu na mamlaka ya sauti Yake kwa wale waliojiunga na Shetani
kuipinga kweli.” The Seventh-day Adventist Bible Commentary, juzuu ya 7, 971.

Dalam petikan sebelumnya, “gereja-gereja yang tidak menerima kasih akan kebenaran™ ialah
perawan-perawan jahat dan bodoh dalam kitab Daniel dan Matius, yang dikenal pasti oleh Amos
8:12 sebagai mereka yang akan mula mencari mesej amaran terakhir Tuhan apabila semuanya
sudah terlambat. Semuanya sudah terlambat, kerana mereka telah mempercayai suatu dusta



berkenaan asas-asas Adventisme. Adventisme mula-mula mulai menyerap dusta itu pada tahun
1863, dan sejak itu keadaannya terus merosot tanpa henti.

Apa yang hendak saya tulis ini sepenuhnya bersifat subjektif, saya kira, tetapi terang nubuat baru
apakah yang telah diperkenalkan ke dalam Adventisme sejak tahun 1863? Ellen White mengatakan
tentang pekabaran Jones dan Waggoner pada tahun 1888, bahwa itulah pekabaran yang telah ia
sampaikan selama bertahun-tahun. Pekabaran mereka mungkin terdengar baru dan mengejutkan
bagi Adventisme pada tahun 1888, tetapi kebaruan dan kejutan itu ditimbulkan bukan oleh suatu
pekabaran baru, melainkan oleh suatu kebutaan yang telah mulai menyelimuti umat Allah sejak
tahun 1863.

Ellen White ngenal Adventism sebagai berada dalam keadaan Laodikia sebelum 1863, maka
kebutaan Laodikia sudah pun mula menceroboh Adventism sebelum 1863; namun pada tahun 1863
gereja secara rasmi telah mengetepikan kebenaran berkenaan “tujuh masa” dalam Imamat dua
puluh enam, yang merupakan “nubuatan masa” yang paling pertama ditemui oleh Miller. Tidak
ada terang nubuatan yang telah muncul dalam Adventism sejak 1863! Apakah yang berubah?

Batu yang paling pertama dari asas bait suci yang didirikan atas waktu nubuatan dan
melambangkan Yesus Kristus, telah diketepikan oleh Adventisme pada tahun 1863. Batu pertama
yang diletakkan oleh Miller ke dalam asas bait suci yang didasarkan atas waktu sebagaimana
dipersembahkan dalam Daniel oleh Kristus yang menggambarkan diri-Nya sebagai Palmoni,
“penghitung yang ajaib,” telah ditolak dan diketepikan. Batu yang paling pertama yang ditemukan
oleh Miller...

“Ndzi tshaha-profeta ya ribye leri bakanyiwiki, Kriste u kongomisile eka xiendlakalo xa xiviri
ematin’wini ya Israele. Xiendlakalo lexi a xi fambelana ni ku akiwa ka tempele yo sungula.
Hambileswi a xi ri ni ku tirhisiwa ko hlawuleka enkarhini wa ku vuya ko sungula ka Kriste,
naswona a xi fanele xi khumba Vayuda hi matimba yo hlawuleka, xi tlhela xi va ni dyondzo
eka hina. Loko tempele ya Solomoni yi akiwa, maribye lamakulu ya marhangu ni ya
masungulo a ma lunghekeriwe hinkwawo enkoveni wa maribye; endzhaku ka loko ma tisiwe
endhawini yo aka, a ku nga fanelanga ku tirhisiwa xitirho eka wona; vatirhi a va fanele ntsena
ku ma veka endhawini ya wona. Ku tirhisa emasungulweni, ku tisiwile ribye rin’we leri a ri ri
lerikulu hi ndlela yo hlawuleka naswona ri ri ni xivumbeko xo hlawuleka; kambe vatirhi a va
nga kumi ndhawu ya rona, naswona a va nga ri amukeli. A ri va karhata loko ri ri kwalaho ri
nga tirhisiwi endleleni ya vona. Ku ringana nkarhi wo leha ri tshame ri ri ribye leri
bakanyiwiki. Kambe loko vayaki va fika eka ku vekiwa ka ribye ra le yinhleni, va lavisisile
nkarhi wo leha ku kuma ribye leri nga ni vukulu lebyi ringaneke ni matimba lama ringaneke,
naswona leri nga ni xivumbeko lexi faneleke, leswaku ri teka ndhawu yoleyo yo karhi, ri tlhela
ri rhwala ntiko lowukulu lowu a wu ta tshama ehenhla ka rona. Loko vo hlawula hi ndlela yo
ka yi nga tlharihanga eka ndhawu leyi ya nkoka, vuhlayiseki bya muako hinkwawo a byi ta va
ekhombyeni. A va fanele ku kuma ribye leri kotaka ku Iwisana ni nkucetelo wa dyambu, wa
xirhami, ni wa xidzedze. Maribye yo hlayanyana a ma hlawuriwile eminkarhini yo
hambana-hambana, kambe ehansi ka ntshikelelo wa mintiko leyikulu ma pfotekile ma va
swiphemu. Man’wana a ma nga koti ku tiyisela ku ringiwa ka ku cinca ka xihatla ka moya wa
le mpfhukeni. Kambe eku heteleleni ku kongomisiwile nyingiso eka ribye leri a ri ri karhi ri



bakanyiwa nkarhi wo leha. A ri langutane ni moya, ni dyambu, ni xidzedze, handle ko kombisa
ni xinyenyana xa ku pandzeka. Vayaki va kambisise ribye rero. A ri tiyiserile eka miringo
hinkwayo handle ka wun’we ntsena. Loko ri nga kota ku tiyisela ku ringiwa ka ntshikelelo
lowukulu, va bohile ku ri amukela leswaku ri va ribye ra le yinhleni. Ku ringiwa ku endliwile.
Ribye ri amukeriwile, ri tisiwa endhawini leyi ri averiweke yona, kutani ri kumeka leswaku ri
ringane hi ku hetiseka. Eka xivono xa vuprofeta, Esaya u kombisiwile leswaku ribye leri a ri ri
xikombiso xa Kriste. U ri:”

“‘Kuduskanlah Tuhan semesta alam itu sendiri; dan biarlah Dia menjadi ketakutanmu, dan
biarlah Dia menjadi kegentaranmu. Maka la akan menjadi tempat kudus; tetapi juga menjadi
batu sandungan dan gunung batu yang menyesatkan bagi kedua kaum Israel, menjadi jerat dan
perangkap bagi penduduk Yerusalem. Dan banyak di antara mereka akan tersandung, dan
jatuh, dan remuk, dan terjerat, dan tertangkap.’” Dibawa dalam penglihatan kenabian kepada
kedatangan yang pertama, nabi itu diperlihatkan bahwa Kristus harus menanggung pencobaan
dan ujian, yang terhadapnya perlakuan atas batu penjuru utama dalam bait Salomo merupakan
lambang. ‘Sebab itu beginilah firman Tuhan ALLAH: Sesungguhnya, Aku meletakkan di Sion
sebagai dasar sebuah batu, batu yang teruji, batu penjuru yang indah, suatu dasar yang teguh:
barangsiapa percaya tidak akan tergesa-gesa.” Yesaya 8:13—15; 28:16.”

“Ka bohlale bo sa feleng, Modimo o ile a kgetha lejwe la motheo, mme a le beha ka Boyena. O
ile a le bitsa ‘motheo o tiileng.” Lefatshe lohle le ka bea hodima lona merwalo ya lona le
mahloko a lona; le ka e mamella kaofela. Ka polokeho e phethahetseng ba ka haha hodima
lona. Kreste ke ‘lejwe le lekilweng.” Bao ba tshepang ho Yena, ha ho mohla a ba swabisang. O
mamelletse teko e nngwe le e nngwe. O mamelletse boima ba molato wa Adama, le molato wa
ditloholo tsa hae, mme a hlola matla a bokgopo ho feta mohlodi. O rwetse merwalo e beilweng
hodima Hae ke moetsadibe e mong le e mong ya bakang. Ka ho Kreste pelo e molato e fumane
topollo. Ke Yena motheo o tiileng. Bohle ba mo etsang tshehetso ya bona ba phomola ka
polokeho e phethahetseng.”

“Dalam nubuat Yesaya, Kristus dinyatakan sebagai dasar yang teguh dan juga batu sandungan.
Rasul Petrus, yang menulis oleh ilham Roh Kudus, dengan jelas menunjukkan kepada siapa
Kristus menjadi batu dasar, dan kepada siapa la menjadi batu yang mendatangkan
ketersinggungan:

“‘Ataa omu se monkaa ahwe se Awurade ye adomfo. Jno na moreba ne nkyen, se oboo a ote
ase, a nnipa ampene so ampa, nanso Onyankopon ayi no, na osom bo; na mo nso, se aboo a ete
ase, woresi mo ato ho aye honhom fi, asofokuw kronkron, se mobebo honhom afore a wonam
Yesu Kristo so ma €so Onyankopon ani. Enti nso woakyerew wo Kyerewsem mu se, Hwe,
mede Dboo-Twea-Titiriw bi reto Sion mu, a wayi no, na osom bo; na nea ogye no di no, anim
renngu ase. Enti mo a mugye di no, osom bo; na won a woye asooden no de, oboo a adansifo no
ampene so no, eno ara na abeye ntwea no ti, ne hintidua boo, ne butuw boo, ma won a wohintiw
asem no ho, a woye asooden no.” 1 Petro 2:3-8.”
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“Yy amp1 qynyyHsl 19p Myaeidayya 4, Xaps YHAICTHYY 9 ariIXaH 0apbk Oalryysmk O0IHO.
bun atoynryiirasp 6apex 000X HOPBIH TAHI] CYyph Hb 9HY MOH. DHD Hb OYTA3 XYPAIIDPXYHI
epreH 0eree 1 OYX JADJIXUIH KUH avyaar qaaxyull XaHraiarrtaid 6aT 6ex oM. AMbJI 4yiryy 600X
XpucTTaii X01000TO# OalicHaap, 3H? CYypHH J39p Oapbx Oalryyigar OyXdoH eepclioe amb/l
qyryyHyyZ 6omngor. OIoH XYH €epCauiiH XUU33J 3yTI3I39p 3acariad, OHTeJIer10H, roé
caiixaH 0OJJIOT; TOBY T3/1 XPUCTTIU XOIO0OTYH yupaac ‘aMb1 9yJIyyHyyA OOJDK Yajaarryi.
3H? X0J000TYHTIP X9H U aBparjax 4agaxryid. XpucTUIH aMb OWIHAN TOTOp OAWXTYHr39p
OW1 COPMIITHIH IIYYPTHIT TICIXK VI YagHa. bunnnii MeHXUITH aroynryi 6alinan 6at cyypuH
199p Oapbxk Oaifryyiaxaac xamaapHa. OHeelep Y OJOH XYH HIajrarjax y33radaryi
CYYpHyIBIH 139D 0apbxk OaitHa. bopoo opiK, caimxu HIyypra IdTI9K, Yep yC UPIXd/1, TIIHUN
OallIMH HYpHA; yYUp Hb 9H Hb MOHXUIH XaJ 00JI0X ToJl OHITuiH uyiyy Xpuct Ecycuiin
T3P cyypuiargaaryi om.”

“‘Yrraa 6yaspu, LyynraBapryi Oaiinar toasua’ Xpuct 601 OyapanuidH xaa MeH. XapuH
‘OapwiIrayibIH FOJICOH TAP 4yJyy Hb OyJaHTHUIH TAPIYYH 4yiyy O0osncon.” I'ojacoH 1ap
YyJIyyHbI aquil XpUcT OepHiiH ra3phlH YHIWIIMKEH Ye Y Xalxpas 6a JOPOMKIIOIBIT
YYPC3H. Trpasp ‘XyMYYCHIH KUTIIMK, OPXHUCOH HAT3H, 30BJIOHTMIH XYH, Y ralryys 1accan
HAI3H: ... TyyHuir xurmcs 6ereen 6un TyyHuiir yia toomcopiocon.” Mcauna 53:3. ['aBu
TyyHuii angapmux nar oMpTox Oaitnaa. Yxsrcasc amuiicHaap Tap ‘Xyd yaganrairaap
Bypxanbl Xyy’ xama33H Tynxariaraax 0aiis. Pom 1:4. Tyynuii xoép naxe upant3p Tap TIHTID
0a ra3pblH D3%H XOMA9H WITWNTIX Oaimaa. Onoo TyyHUHT OBIIIOX00p 3aBaax OalicaH
xymyyc TyyHwuii aryy 6ai/uiblr TaHUH M3A3X 007HO. OpUJIOH ePTOHLMITH 6MHO TOJIO0TICOH
qyJ1yy Hb OyJaHTMIH TAPrYYH 4yiyy O0oox OaiiB.”

“Et sur quiconque elle tombera, elle I’écrasera en poudre.” Le peuple qui avait rejeté Christ
devait bientot voir sa ville et sa nation détruites. Leur gloire serait brisée et dispersée comme la
poussicre devant le vent. Et qu’est-ce qui détruisit les Juifs? C’était le rocher qui, s’ils avaient
bati sur lui, aurait été leur sécurité. C’était la bonté de Dieu méprisée, la justice repoussée, la
miséricorde dédaignée. Les hommes se dressérent contre Dieu, et tout ce qui aurait été leur
salut fut tourné pour eux en destruction. Tout ce que Dieu avait ordonné pour la vie, ils le
trouverent étre pour la mort. Dans la crucifixion de Christ par les Juifs était impliquée la
destruction de Jérusalem. Le sang vers¢ au Calvaire fut le poids qui les entraina a la ruine pour
ce monde et pour le monde a venir. Ainsi en sera-t-il au grand jour final, lorsque le jugement
tombera sur ceux qui rejettent la grace de Dieu. Christ, leur pierre d’achoppement, leur
apparaitra alors comme une montagne vengeresse. La gloire de son visage, qui est vie pour les
justes, sera pour les méchants un feu dévorant. A cause de I’amour rejeté, de la grace méprisée,
le pécheur sera détruit.

“Mhu ka then hrang hrang leh vaukhanna nawl tak tak hmangin, Isua’n Pathian Fapa hnawlna
chu Juda-te tan eng nge a result ang tih a lantir a ni. Héng thuah hian, Amah chu an Tlantu
atana dawng duh lo mi zawng zawng, hun tina mi zawng zawng hnénah a sawi a ni.



Vaukhanna tinréng chu anni tan a ni. Biak In tihbawlhhlawh tawh chu, fapa thu awih lo chu, lo
enkawltu dik lo chu, saktu contemptuous-te chu, mi sual tinréng an thil tawnah an counterpart

a nei. A sim loh chuan, an lo entir tawh chhiatna chu amah tan a ni ang.” Desire of Ages,
597-600.

Re tla tSwela pele ka taba ye sehlogong se se latelago.



